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Ved stevning til utenlandsk domstol 
åvbrytes chekkforeldelsen hvis skyldneren 
har sitt hjemsted i vedkommende land eller 
han uten å gjøre innvending mot dom- 
stolens kompetense tar til gjenmæle i saken, 
eller hvis stevningen er forkynt for ham 
personlig. Prosessvarsel til utenlandsk dom- 
stol avbryter foreldelsen under samme 
betingelser som stevning. Likeledes av- 
brytes foreldelsen ved at chekk-kravet under 
en ved utenlandsk domstol verserende sak 
efter den på stedet gjeldende lovgivning 
gjøres gjeldende til motregning. 

Ved anmeldelse i skyldnerens under 
offentlig behandling stående bo i fremmed 
land avbrytes foreldelsen, hvis skyldneren 
var bosatt i vedkommende land da bobe- 
handlingen blev åpnet. 

홢 

Foreldelsen avbrytes ikke i forhold 
til andre chekkskyldnere enn den mot hvem 
nogen av de ovennevnte handlinger fore- 
tas; men avbrytelsen virker til fordel for 
alle d e n s  formenn, som har foretatt av- 
brytelsen. 

Har avbrytelsen av foreldelse funnet 
sted, uten at chekksoksmålet bringes til 
avslutning, begynner en ny foreldelses- 
frist å løpe fra den dag da saken sist foreto- 
kes i retten. 

Hvis avbrytelse av foreldelse hindres 
av nogen sådan omstendighet som om- 
handles i § 48 inntrer foreldelsen ikke i no- 
get tilfelle før en måned efter hindringens 
ophør. 

Kapitel XI. 

Almindelige bestemmelser. 

§ 54. 
Ved bank forstås i denne lov Norges 

Bank, en aksjebank eller en sparebank. 

Genom checkfordrans anhängiggörande 
vid domstol i främmande stat avbrytes 
preskription, där gäldnären har hemvist 
i den staten eller, utan invändning mot 
domstolens behörighet, inställer sig i må- 
let eller personligen erhållit del av stäm- 
ningen. Lika med checkfordrans anhän- 
giggörande vid utländsk domstol anses 
underrättelse, som i rättegång vid sådan 
domstol enligt där gällande lag gives om 
rättegången (litis denuntiatio). Har i främ- 
mande stat fordringen bevakats i check- 
gäldenärs konkurs eller anmälts under 
ackordsförhandling utan konkurs, vare pre- 
skription därigenom avbruten, där check- 
gäldenären vid konkursens eller ackords- 
förhandlingens början hade hemvist i den 
främmande staten. Checkfordrans åbero- 
pande för kvittning vid utländsk domstol 
medför ock avbrott i preskription. 

Preskription avbrytes icke i förhål- 
lande till annan än den, mot vilken åt- 
gärd för preskriptionens avbrytande vid- 
tagits, men avbrottet gälle till fördel för 
alle checkgäldenärer, vilka föregå den, 
som vidtagit åtgärden. 

Har preskription avbrutits, men varder 
det mål eller ärende, vari checkkravet 
gjorts gällande, ej fört till slut, skall ny 
preskriptionstid begynna att löpa från den 
dag, då målet eller ärendet sist av rätten 
handlades. 

Möter för vidtagande av åtgärd för 
preskriptionens avbrytande hinder, söm i 
48 § sägs, vare checkrätten bevarad, därest 
åtgärden företages inom en månad efter 
hindrets upphörande. 

11 kap. 

Almänna bestämmelser. 

54 §. 
Såsom bank anses i denna lag, för- 

utom envar som äger driva bankrörelse, 
jämväl bolag eller annan inrättning, som 
enligt Konungens särskilda medgivande må 
tillhandagå med hållande av checkräkning. 


